Godox

Lux Junior

Lampa btyskowa do aparatu Retro

Instrukcja obstugi



Przedmowa

Lux Junior cechuje sie zwartg konstrukcja, retro wyglagdem oraz praktycznymi funkcjami.
Moze zapewni¢ liczbe przewodnig GN12 przy ISO 100, automatyczny oraz reczny tryb btysku
, obstuguje zasilanie dwoma bateriami AAA oraz jest kompatybilny z wieloma aparatami.

z réznymi typami aparatéw, takimi jak Canon, Nikon, Fujifilm, Olympus, Sony itd.

Ostrzezenie

A Zawsze trzymaj ten produkt w suchym miejscu. Nie uzywaj go w deszczu ani w wilgotnych warunkach.

A Nie rozbieraj urzadzenia. Jesli naprawy beda konieczne, produkt nalezy wystac
do autoryzowanego serwisu.

A Trzymaj z dala od dzieci.

A Przestan uzywac produktu, jesli ulegnie uszkodzeniu wskutek $ciskania, upadku lub silnego uderzenia.
W przeciwnym razie moze dojs$¢ do porazenia pradem, jesli dotkniesz znajdujacych sie wewnatrz czesci elektronicznych.

A Nie pozostawiaj ani nie przechowuj lampy btyskowej, jesli temperatura otoczenia przekracza 50
°C.

A Nie kieruj btysku bezposrednio w oczy (zwtaszcza niemowlat) z bliskiej odlegtosci.
W przeciwnym razie moze dojs$¢ do uszkodzenia wzroku.

A Nie uzywaj lampy btyskowej w obecnosci tatwopalnych gazéw, chemikaliéw i innych
podobnych materiatéw. W pewnych okolicznosciach materiaty te mogg reagowac
na silne Swiatto emitowane przez lampe, co moze spowodowac pozar lub zakté-
cenia elektromagnetyczne.

A Wytgcz urzadzenia natychmiast w przypadku awarii

A Nie uzywaj zadnych baterii, Zzrédet zasilania ani akcesoriéw nieokreslonych w in-
strukcji obstugi.

A Trzymaj baterie i inne akcesoria z dala od dzieci i niemowlat.

W przypadku, gdy dziecko lub niemowle potknie baterie lub akcesorium, wymaga-
na jest natychmiastowa pomoc medyczna.

A Nie uzywaj zdeformowanych ani zmodyfikowanych baterii.

A Nie rozbieraj ani nie modyfikuj tego produktu ani baterii.

A Nie podgrzewaj ani nie lutuj baterii.

A Trzymaj baterie z dala od ognia lub wody.

A Nie narazaj baterii na silne uderzenia zewnetrzne.

A Nie tgcz metalowych przedmiotéw z dodatnim i ujemnym biegunem baterii.

A Nie wktadaj baterii nieprawidtowo pod wzgledem bieguna dodatniego i ujemnego ani nie mieszaj starych i nowych baterii lub baterii réznych typéw razem.
stare i nowe baterie lub baterie réznych typéw razem

A Jesli bateria wycieka, przebarwia sie, odksztatca, dymi lub wydziela nieprzyjemny zapach, natychmiast jg
usun. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas zdejmowania, aby unikna¢ oparzen. Kontynuowanie uzytko-

wania moze spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub oparzenia.
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Budowa produktu
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1. Obszar emitujacy $wiatto 6. przycisk OFF/S1/S2
2. Automatyczny czujnik Swiatta 7. komora baterii
3. Goraca stopka 8. gniazdo synchronizacji

4. Przycisk testu / wskaznik gotowosci btysku 9. pokretto regulacji mocy
5. przetgcznik OFF/M/A 10. czujnik sterowania optycznego
(wytaczony / btysk reczny / btysk automatyczny ) 11. panel wskaznikow



Instrukcja regulacji mocy

Pokretto regulacji mocy mozna obraca¢ w 7 poziomach, natomiast
panel wskaznikéw obraca sie ptynnie,

wskazujgc dane, co umozliwia precyzyjne

ustawienie i regulacje mocy. panel mier-
nika z pokrettem

regulacji mocy

Instrukcja wskaznika gotowosci btysku

1. Gdy wskaznik gotowosci do pracy Swieci sie na state na czerwono, oznacza to tadowanie.

2. Gdy wskaznik gotowosci do ponownego btysku $wieci sie stale na zielono, oznacza to zakoriczenie cyklu tadowania.

3. Gdy wskaznik gotowosci do ponownego btysku miga na czerwono w sposéb ciggty, oznacza to niski poziom
baterii, prosze na czas wymieni¢ baterie.

4. Gdy wskaznik gotowosci do ponownego btysku miga szybko, oznacza to stan wysokiej temperatury.

5. Gdy wskaznik gotowosci do ponownego blysku jest wytgczony, oznacza to, ze bateria jest roztadowana.

Co znajduje sie w opakowaniu

Lampa btyskowa retro do aparatu * 1 Kabel wyzwalajacy * 1 Instrukcja obstugi * 1 Pokrowiec * 1

Pokretto regulacji mocy / Panel pomiarowy Instrukcja ustawien

Wartosci ISO 50 100 200 400 800 1600
Poziomy mocy btysku Petna 1/2 1/4 1/8 1/16  1/32 1/64
Wartosci przystony 2 2.8 4 5.6 8 11 16
Optymalna odlegtos¢ 05 07 1 1.5 2 3 4



Instrukcja instalacji baterii

Otwoérz komore baterii, koncéwka oznaczona

+ to biegun dodatni, koricéwka oznaczona -

to biegun ujemny, wtéz dwie baterie do ko- ”HHD -
mory zgodnie z polaryzacjg, nastepnie za-
mknij pokrywe, przesuwajac ja do gory.

Instrukcja obstugi
Wiaczanie zasilania

Przekrec przetacznik OFF/M/A na tryb btysku manualnego M lub tryb btysku automatycznego A, aby

wigczy¢ urzadzenie. Przetgcz w pozycje WYLACZONY, urzadzenie jest wytgczone.

Uwaga: Zamontuj lampe btyskowg na aparacie, a nastepnie wtgcz aparat i lampe.

M Reczny tryb btysku

1. Ustaw przetacznik OFF/M/A w tryb manualnego btysku M.

N
2. Zgodnie z wartoscig ISO (zaktadajac, ze warto$¢ @
ISO wynosi 100) aparatu, znajdz warto$¢
ISO na pokretle regulacji mocy.
Nastepnie obré¢ panel licznika tak, aby wskazac
warto$¢ odlegtosci odpowiadajgcg wartosci
ISO zgodnie z aktualng odlegtoscig fotografo-

wania (zaktadajac, ze odlegto$¢ wynosi 4 m).

3. Moc lampy btyskowej to wartos$¢ na pokretle ustawiona na warto$¢ przystony (przy zato-
zeniu, ze to f2.8). W powyzszej sytuacji moc lampy powinna by¢ ustawiona na petna (1).
Obré¢ pokretto regulacji mocy tak, aby warto$¢ mocy (1) wskazywata na strzatke OUTPUT,

wtedy lampa btyskowa jest gotowa do uzycia.
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Praktyczna forma recznego trybu lampy btyskowej M

rzystona
GN\ odleglos¢ @] s =8 4 . 8 1 16
48 24 16,8 12 8,4 6 4,2 3
33,6 16,8 12 8,4 6 4,2 3 2.1
24 12 84 6 42 3 21 15
16,8 8,4 6 4,2 3 2,1 1,5 1
12 6 42 3 2,1 1,5 1 0,7
8,4 42 3 2,1 1,5 1 0,7 0,5
6 3 2,1 1,5 1 0,7 0,5 0,4
42 2,1 1,5 1 0,7 0,5 0,4 0,3
3 1,5 1 0,7 0,5 0,4 0,3 0,2
2,1 1 0,7 0,5 0,4 0,3 0,2 0,1
1,5 0,7 0,5 0,4 0,3 0,2 0,1
1 0,5 0,4 0,3 0,2 0,1
0,8 0,4 0,3 0,2 0,1
ISO
g’;;;k'gv'v"gv on 50 100 200 400 800 1600
! 84 12 16,8 24 336 48
1/2 6 8,4 12 16,8 24 33,6
1/4 4,2 6 8,4 12 16,8 24
1/8 3 4,2 6 8,4 12 16,8
1/16 2,1 3 4,2 6 8,4 12
1/32 1,5 2,1 3 4,2 6 8,4
1/64 1 1,5 2,1 3 42 6

[N




Tryb btysku Auto A

Przetacz przetgcznik OFF/M/A na tryb btysku Auto
A.

Domysine wartosci ISO i przystony to odpowiednio 100 i f2.8 w trybie btysku Auto A.

Praktyczna forma trybu blysku Auto A

ISO 50 100 200 400 800 1600
Przystona 2 28 4 5,6 8 11
Odlegtosc Maks. 4 metry

Uwaga: uzycie niewtasciwych, nadzwyczaj dtugich obiektywéw moze wptynac na efekty w trybie btysku Auto A.

Tryb kontroli optycznej

Kontrola optyczna S1

Funkcja kontroli optycznej S1 jest dostepna w trybie btysku recznego M. Naci$nij przycisk OFF/S1/S2
na pozycje S1, lampa btyskowa moze funkcjonowac jako optyczna lampa btyskowa wtérna S1.

W tej funkcji lampa btyska synchronicznie z gtéwng lampg, dajgc ten sam efekt, co wy-

zwalacze radiowe. Umozliwia to tworzenie réznorodnych efektéw oswietleniowych.

optyczna kontrola S2

Funkcja optycznej kontroli S2 jest dostepna w trybie btysku recznego M. Nacisnij
przycisk OFF/S1/S2 do pozycji S2, lampa btyskowa moze dziata¢ réwniez jako
optyczny btysk wtérny S2, by nadawac sie do btysku TTL. Jest to przydatne, gdy
aparaty posiadaja funkcje przedbtysku. Dzieki tej funkcji lampa zignoruje poje-
dynczy ,przedbtysk” z gtéwnej lampy i zadziata tylko w odpowiedzi na drugi, fak-
tyczny btysk gtéwnej jednostki.

Uwaga: optyczna kontrola S1/S2 jest dostepna wytgcznie w trybie btysku recznego M.
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Dane techniczne

Model

Lux Junior

GN (poziom 1/1)

GN12 (ISO100, w metrach)

Moc btysku 7 poziomoéw: 1/1 - 1/64
CCT 6000K + 200K
Ogniskowa 28 mm (wartos¢ stata)

Kompatybilne aparaty.

Fujifilm, Canon, Nikon, Olympus, Sony

Panel wyswietlacza

Moc: petna, 1/2, 1/4,1/8, 1/16, 1/32, 1/64

Przystona: F2-16
Odlegto$¢:0,5m,0,7m,1m,1,5m,2m,3m,4m
Auto 2,8 ISO100 (warto$¢ domysina w trybie automatycznej

lampy A)

Lampa btyskowa optyczna

Optyczna kontrola S1 / optyczna kontrola S2

Praca -10C~50C

temperatura

otoczenia

Bateria Bateria NI-MH / bateria AAA alkaliczna
Wymiary 73,8*50,2* 71,8 mm

Waga netto 130g

* Projekt i specyfikacja produktu mogga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Gwarancja

Szanowni klienci, poniewaz karta gwarancyjna jest waznym dokumentem do zgto-

szenia serwisu, prosimy o wypetnienie ponizszego formularza wraz ze sprzedawcg
i zachowanie jej. Dziekujemy!

Produkt Model Numer katalogowy produktu
Informacje
Imie i nazwisko klienta Numer kontaktowy
Informacje

Adres

Sprzedawca | Nazwa

Numer kontaktowy do informacji

Adres

Data sprzedazy

Uwaga:

Uwaga: Formularz musi by¢ opieczetowany przez sprzedawce.

Produkty objete

Niniejszy dokument dotyczy produktéw wymienionych w Informacji o zakresie
konserwacji produktu (szczegoty ponizej). Inne produkty lub akcesoria

(np. przedmioty promocyjne, upominki oraz dodatkowe dotgczone akcesoria itp.
) nie sg objete zakresem gwarancji.

Okres gwarancji

Okres gwarancji na produkty i akcesoria obowigzuje zgodnie z odpowiednig
Informacja o zakresie konserwacji produktu. Okres gwarancji liczony jest od
dnia (daty zakupu), w ktérym produkt zostat zakupiony po raz pierwszy,

a data zakupu jest uznawana za te zarejestrowang na karcie gwarancyjnej
przy zakupie produktu.



Jak uzyska¢ serwis konserwacyjny

W przypadku potrzeby serwisu konserwacyjnego mozna bezposrednio skontaktowac sie z dys-
trybutorem produktu lub autoryzowanym serwisem. Mozna réwniez skontaktowac sie z dziatem
posprzedazowym Godox, ktéry zapewni ustuge. Przy zgtaszaniu sie po serwis konserwacyjny
nalezy przedtozy¢ wazng karte gwarancyjng. Jesli nie mozna przedtozy¢ waznej karty
gwarancyjnej, mozemy zaoferowac serwis konserwacyjny po potwierdzeniu, ze produkt
lub akcesorium jest objete zakresem konserwacji, jednak nie jest to traktowane jako na-
sze zobowigzanie.

Przypadki niewtasciwosci stosowania

Gwarancja oraz serwis oferowane na mocy niniejszego dokumentu nie majg zastosowania
w nastepujgcych przypadkach: 1. Produkt lub akcesorium przekroczyto okres gwarancji;

2. Uszkodzenia lub awarie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, konserwacja lub
przechowywaniem, takie jak nieodpowiednie pakowanie, nieprawidtowe uzytkowanie, nie-
prawidtowe podtaczanie lub odtgczanie sprzetu zewnetrznego, upadek lub zgniecenie sitg
zewnetrzng, kontakt lub narazenie na nieodpowiednia temperature, rozpuszczalniki, kwasy
, zasady, zalanie lub wilgotne Srodowiska itp.; 3. Uszkodzenia lub awarie spowodowane
przez nieautoryzowane instytucje lub personel podczas instalacji, konserwacji, modyfikacji,
uzupetniania lub demontazu; 4. Oryginalne dane identyfikacyjne produktu lub akcesorium
zostaty zmodyfikowane, zmienione lub usuniete; 5. Brak waznej karty gwarancyjnej; ©.
Uszkodzenia lub awarie spowodowane uzywaniem nielegalnie autoryzowanego, nie-
standardowego lub niepublicznie udostepnionego oprogramowania; 7. Uszkodzenia

lub awarie spowodowane sitg wyzszg lub wypadkiem; 8. Uszkodzenia lub awarie, ktérych
nie mozna przypisac bezposrednio produktowi. W przypadku wystgpienia powyzszych
sytuacji nalezy zwrécic sie o rozwigzanie do odpowiednich podmiotéw, Godox nie ponosi
woéwczas odpowiedzialnosci. Uszkodzenia spowodowane cze$ciami, akcesoriami i opro-
gramowaniem, ktére przekraczajg okres gwarancji lub zakres konserwacji, nie sg objete
naszym zakresem konserwacji. Normalne odbarwienia, Scieranie i zuzycie nie sg uszko-
dzeniami w ramach zakresu konserwacji.

Informacje dotyczace konserwacji i wsparcia serwisowego
Okres gwarancji oraz typy ustug serwisowych produktéw sg realizowane zgodnie z po-
nizszymi informacjami o konserwacji produktu:

Okres
Nazwa typu pr Lduktu Typ ustugi gwarancyjnej
konserwacji (miesigce)

Klient wysyta produkt

Czesci Ptyta obwodu drukowanego 12
do wyznaczonego punktu
. Klient wysyta pr k
Bateria 3 ent wysyta produkt
do wyznaczonego punktu |
Elementy elektryczne, np. bateria 12 Klient wysyta produkt
tadowarka, przewéd zasilajacy, kabel synchronizacyjny itp. do wyznaczonego punktu

Lampa btyskowa, lampa modelujgca, lampa
korpus, ostona lampy, urzadzenie blokujace,
opakowanie itp.

Inne przedmioty NIE Bez gwarancji

Serwis posprzedazowy Godox, tel. 0755-29609320-8062



Ten dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi stworzonej przez producenta.

Szczego6towe informacje dotyczgce warunkéw gwarancji dystrybutora / producenta dostepne sg
na stronie https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt musi by¢ regularnie konserwowany (czyszczony) przez uzytkownika lub wyspecjalizowane
serwisy na jego koszt. W przypadku braku informacji o koniecznych cyklicznych pracach konser-
wacyjnych lub serwisowych w instrukcji obstugi, stan fizyczny produktu nalezy regularnie, przy-
najmniej raz w tygodniu, ocenia¢ pod katem odchylenia od stanu nowego produktu. Jesli zostang
wykryte jakiekolwiek nieprawidtowosci, nalezy niezwtocznie podjgé¢ czynnosci konserwacyjne (
czyszczenie) lub serwisowe. Niewtasciwe utrzymanie (czyszczenie) oraz brak reakcji na wykrycie
niezgodnosci moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowie-
dzialnosci za szkody bedace wynikiem zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszystkie informacje o uzytkowaniu produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Przed uzyciem
przeczytaj jg uwaznie i stosuj sie do zawartych tam wskazoéwek.

Przeczytaj takze nastepujgce informacje przed uzyciem:

Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

» Uzywaj tylko akcesoriéw zgodnych z Twoim sprzetem fotograficznym, zalecanych
przez producenta.

» Nie uzywaj uszkodzonych kabli, tadowarek ani ztagczy - mogg one spowodowac
zwarcia lub trwate uszkodzenia sprzetu.

* Przechowuj delikatne akcesoria w odpowiednich ochronnych etui, aby zapobiec zarysowaniom i uszko-
dzeniom.

* Nie narazaj akcesoridw na uderzenia, wstrzgsy, upadki ani inne czynniki mogace spowodo-
wac ich uszkodzenie.

Niebezpieczenstwo dla dzieci:

» Akcesoria fotograficzne nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.
* Trzymaj wszystkie akcesoria z dala od dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu ma-
tych czesci, porazeniu pragdem lub uszkodzeniu sprzetu.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem:

* Podczas korzystania z tadowarek lub przewodéw zasilajgcych zawsze podiaczaj urzadzenie do wia-
Sciwego Zrédta zasilania, zgodnie z instrukcjg obstugi.
« Nigdy nie dotykaj przewodéw ani urzadzen elektrycznych mokrymi rekami.

Niebezpieczenstwo w terenie:

¢ Podczas korzystania ze statywéw, uchwytéw lub wodoodpornych futeratéw w trudnych warunkach (np.
w gérach, w wodzie lub podczas deszczu) upewnij sig, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamoco-
wane i zabezpieczone, aby zapobiec ich przypadkowemu odtaczeniu.

tacznos¢ bezprzewodowa
Ochrona danych:

* Jesli akcesoria oferujg tacznos¢ bezprzewodowa, uzywaj wytgcznie oprogramowania dostarczonego
przez producenta.

* Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzenia, aby zapewni¢ ochrone przed potencjalnymi zagrozeniami.

« Ustaw silne hasta dla kont uzytkownikéw i aplikacji kontrolujgcych oraz, jesli to mozliwe, wiacz
uwierzytelnianie dwusktadnikowe.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do urzadzen tylko do zaufanych uzytkownikéw.
* Regularnie sprawdzaj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢ do-
stepu.

Informacje na temat prawidtowego uzytkowania
Przechowywanie i transport:

* Przechowuj akcesoria w odpowiednich etui lub pokrowcach, aby chroni¢ je przed kurzem, wilgocia i
uszkodzeniami mechanicznymi.

» Podczas transportu zabezpiecz mate elementy, takie jak uchwyty, ztgcza czy
piloty, aby uniknac ich zgubienia.

Stosuj w trudnych warunkach:

» Akcesoria fotograficzne, takie jak pokrowce lub wodoodporne etui, nalezy uzywac
zgodnie z ich specyfikacjg i instrukcjg obstugi.

« Unikaj narazania urzadzen elektrycznych, takich jak nadajniki wideo, tadowarki czy piloty
, ha bezposredni kontakt z wodg lub wilgocia, chyba Ze producent wskazuje, ze sg
wodoodporne.

Kompatybilnos¢ sprzetu:

» Przed podtgczeniem akcesoriéw do swojego aparatu, kamery lub innego sprzetu
upewnij sie, ze sg z nim kompatybilne.

« Jesli akcesoria majg dodatkowe funkcje, takie jak tagcznos¢ Bluetooth lub Wi-Fi, zapoznaj sie z
instrukcja obstugi, aby je poprawnie skonfigurowac.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

¢ Regularnie czy$¢ swoje akcesoria fotograficzne, takie jak obiektywy, filtry czy statywy, uzywajac
odpowiednich Srodkéw czyszczacych i miekkich Sciereczek.

« Jesli zauwazysz uszkodzenia elementéw elektronicznych lub mechanicznych, skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem - nie probuj samodzielnie naprawiac sprzetu.

Bezpieczne usuwanie:

 Utylizuj uzywane akcesoria elektryczne, takie jak tadowarki czy piloty, zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi elektronicznych odpadéw.

* Nie wyrzucaj akcesoriéw elektrycznych do odpadéw komunalnych - skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiorki sprzetu.

Jesli potrzebujesz wiecej informacji o produkcie, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail:
hurt@innpro.pl, strona: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.

Srodki ostroznosci

Upewnij sie, ze styki urzagdzenia sg czyste przed tadowaniem. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia
bez nadzoru podczas uzytkowania i tadowania. Upewnij sie, ze w sytuacji awaryjnej mozesz szybko
odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokich
temperatur. taduj urzagdzenie w suchym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowujgc odstep co najmniej 1 m od innych przedmiotéw. Nigdy nie przykrywaj
urzadzenia podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez reko-
mendacji i zatwierdzenia producenta. Dbaj o swoje mienie, urzadzenie jest wyposazone w ogniwa
trudne do ugaszenia, zaopatrz sie w koc gasniczy.



Ochrona $Srodowiska

ﬁ Odpady elektroniczne oznaczone zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej nie moga
by¢ wyrzucane wraz z innymi odpadami komunalnymi. Podlegajg one oddzielne-
— mu zbieraniu i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac poprawng utyli-
zacje, zapobiegniesz potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska i zdrowia ludzi
. System zbiérki uzywanego sprzetu jest zgodny z lokalnymi przepisami dotycza-
cymi utylizacji odpadéw. Szczegétowe informacje mozna uzyska¢ w urzedzie
miasta, oczyszczalni sciekédw lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.

c E Produkt spetnia wymagania tzw. dyrektyw Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE
), dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania, ochrony zdrowia i Srodowiska, okreslaja-
cych zagrozenia, ktére nalezy wykry¢ i wyeliminowac.
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